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HA3BAHHS MECSAIEB B IINCBMEHHBIX ITAMSITHHKAX
YOAMYPTCKOI'O 5IS3BIKA XVIII B.

Ha3Banus TpaquimoHHbIX yAMYypTCcKUX MecsaneB B X VIII B. Hanum oTpaxeHue b B OAHOM MMCbMEHHOM NAMSITHUKE —
PYKOITMCHOM YAMYPTCKO-pycckoM cioBape 3. Kporosa 1785 r. B HeM 3adukcupoBaHbI IBEHA IIATh HANMEHOBAHHN JIJTsI
0003HauEHUsT OJIMHHAIATH MECSIIEB: 0€3 HOMUHAIMK OCTAJICS ‘CEHTSOPh’, a JUIsl ‘STHBapsi’ aBTOPOM IPHUBEJICHO JBa
Ha3BaHus. BeTpeyaromuecs B TuTepaType YIOMUHAHHA O KAJICHIAPHBIX MecAllaX YAMYpPTOB BecbMa (hparMeHTapHbI
Y OTPBIBOYHBI: MHOTHE yUEHBIE-UCCIIE0BATEIN OIPAHUYUBAIOTCS TOJIBKO MEPEUUCICHUEM WU 1aI0T MUHUMAaJIbHbIE
CBEJICHUS, Kacalolrecs BOIpoca UX oopa3zoBaHus. B yIMypTCKOM s3bIKe, KaK U B OOJIBIIMHCTBE APYTUX, HA3BAHUS
MECSIIEB SBIISIOTCS CIOKHBIMHA OOpPa30BaHUSIMH, a OMPEACISIONICe CIIOBO 70433 UMEET J[Ba 3HAUCHUS — “JyHa’
U ‘MecsIl’, KOTOpOe BOCXO/HT K JIONIEPMCKOMY TUTACTY JIGKCUKH. AHAIIN3 Ha3BaHUN TPAIUITMOHHBIX MECSIIEB YIMYP-
TOB, OTMEUEHHBIX B JICKCUKOTpadudeckoMm Tpyae 3. KpoToBa, moka3eiBaeT, YTO MOTUBAIIMOHHBIMU TIPU3HAKAMU HX
HOMMHAIUH SBJISIFOTCS TIOTOJTHBIE YCJIOBUS, KaJeHJapHbIC NPa3THUKU U O0bIYaM, a TaKKe XO3AHCTBEHHAS JCATENb-
HOCTb Hapo/ja.

Knoueswvie crosa: yIIMypTCKI/Iﬁ SA3BIK, MUCbMEHHBIN IMaMsATHUK, pyKOHHCHLII:I CJIOBapb, BPEMSAUCUNUCIICHNUE, HA3BAHUA

MECSILIEB, TPAAUIIMOHHBIN KaJeH1aph.

Beenenne

N3ydenue Ha3BaHUI MECSIIEB y pa3HbIX HAPOOB,
WX DBOJIOIHS SBIISTFOTCSA BECbMa BaKHOW KYJIbTYPOJIO-
THUYECKOM MPOOIIEMOH, JIS)KAITeH Ha CTBIKE HECKOIBKIX
JUCITATLTAH — JTMHTBUCTHKH, STHOTpahuu U POIHKIO-
PUCTHUKH, UICTOPUU U XpoHOJIoruu U 1p. McciaenoBanue
JIAHHOM JIEKCUYECKOW I'PYIIIBI IIO3BOJIAET IIOCTUTATH
HE TOJILKO OBITOBOM YKJIa]l, CE30HHBIC 3aHATHS, TIPa3/I-
HUYHYIO KyJbTYPY HapOJa, HO U €ro MUPOBO33pEHUE
1 00pa3Hoe MEBIIICHHE.

B ynMypTckoMm si3bIKe, Kak U B OJM3KOPO/ICTBEH-
HoM komu [Lpimanos, 2019, c. 50], uznaBHa ykope-
HUJIKCh U B TCUYCHUE JIOJTOr0 BPEMEHU O(QHUIHAILHO
YIOTPEOISIIOTCS HMHTEPHAIIMOHAIbHBIC Ha3BaHUS
MeECSIIEB, 3aMMCTBOBAHHbIE Yepe3 PYCCKUM s3bIK. Tak,
B yJAMYPTCKO-PYCCKOM CIIOBape, OnmyOIWKOBaHHOM
B 1948 r. [YPC, 1948], Mbl HE BCTPETUM HU OJHOTO
TPAAUIIMOHHOTO YAMYPTCKOTO HAUMEHOBAHUS MECS-
na. OxHako, Hapsiay ¢ O(UIMAIbHBIMA Ha3BAaHUSIMH,
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BCErJa CYILIECTBOBAJIM HapOIHbIC BapUaHThl JAHHOU
JICKCUKHU, OCHOBAHHBIC Ha PEIIMTHO3HBIX MM MU(OJIO-
TMYECKUX MMO3HAHMSX, pa3pab0TaHHBIC B 3aBUCMOCTH
OT TIOTOJHBIX YCIOBHN WJIHM CENbCKOXO3IHCTBEHHBIX
paboT, OT KOTOPBIX HANPSMYIO 3aBHCENA JKU3Hb Ue-
JIOBEKa.

N3ydyenHocTh NpodieMbl, METObI

Homunanus MecseB y yIMypTOB HEOAHOKPATHO
ObI1a 00BEKTOM U3YUCHUS JIMHTBUCTOB M ATHOTPa(dOB.
B 1886 r. BrepBble 0 pazaeneHuu roga Ha 12 Bpe-
MEH, COOTBETCTBYIOIUX 12 MecsaM XpUCTHAHCKOTO
JIETOMCYMCIIEHUS, a TaKXKe O Hayaje HOBOI'O rojaa
y yamyproB ¢ MapTa Mecsana nuuiet I'. E. Bepemarun
[Bepemarun, 1995, c. 196-197], B ero pabote Hammu
OTpa’K€HHE BCE ABECHAAUATh HA3BaHUI yIMYPTCKHX
MecsLeB. Pa3nnunble quaaeKTHbIC HAMMEHOBAHMS HC-
CJIeTlyeMOH JIEKCUKH, BCTPEUAIOIINECS B HCTOUHUKAX
XIX—XXI BB., npuBosisiTes B craThsx B. K. KenmbmakoBa
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[Kembmaxkos, 1970, c. 55-57; 1983, c. 54-55; 2011,
c. 46-56; 2012, c. 83-92] u A. H. YBapona [YBapos,
1986, c. 63], a TakKe BKIIOYEHBI B HEKOTOPHIE ATHO-
rpajguueckue u (GoIbKIOpHBIC TPYAbl [BraabikuH,
Xpucronmobora, 1991, c. 92; Xpucronrobosa, 1995,
c. 37; Bnaneikuna, ['myxoBa, 2011, ¢. 128—-129]. Tem
HEe MEHEe, MHOTHE YICHBIC-UCCIICIOBATEIIN OTPAHH-
YUBAIOTCS TOJBKO MEPEYUCITICHUEM TPATUIIMOHHBIX
YAMYPTCKUX MECSIIEB WU Aal0T MUHUMAJIbHBIE CBE-
JICHUsI, Kacarolrecs Bonpoca ux odpaszoBanus. [Ipu
HaIMMCAHUU JAHHOH Pa0OThI aBTOP OMUPAJICS Ha OIHCa-
TENIbHbINA, CPABHUTEJIBHO-UCTOPUYECKH, COMTOCTABU-
TEJNBHBIN U CTPYKTYPHBIA METO/IbI TMHIBUCTHYECKOTO
aHaJm3a.

Hean

B naHHOM cTaThe MBI OCTAHOBHMMCSI Ha YIAMYPT-
CKUX Ha3BaHUIX MECSLEB, KOTOPbIE ObIJIM OTMEUYEHBI
B CaMbIX PAaHHHX MMCbMEHHBIX JOKYMEHTaX M0 yAMYPT-
CKOMY $13bIKY. M3 12 M3BECTHBIX Ha CErOAHSIIHUN
JIeHb MMChbMEHHBIX MaMATHUKOB X VIII B., uMeromuxcs
B pacropsiKeHWH aBTopa uccienoBanus, 11 yamypr-
CKHX Ha3BaHUU MeECAINEB (KpOMe CEHTSOpPS) HAILIH
OTpa’KEHUE JHIIb B OJHOM, 4 HUMEHHO B BOTCKO-pPyC-
CKOM (= yaMmypTcko-pycckom) ciosape 3. Kporosa
[KpotoBb, 1785]. Heo0X0a1MMO OTMETHUTH, YTO 3TOT
JOKYMEHT — CaMblii OOBEMHBIH W3 COXPaHHMBIIMXCS
paHHHX Jiekcukorpaduueckux padot (6omnee 5000 co
Y BBIPAYKEHUI) — ABIISAETCS OJTHUM U3 HHTEPECHEHIIINX
HCTOYHHMKOB Il U3YYEHHS JIEKCHYECKOTO COCTaBa
YAMYPTCKOTO SI3bIKa UCCIEAYEMOTO MEPHOAA.

PesyabTarhl

B yamMypTcKOM si3bIKe, KaK M B OOJIBIIIMHCTRE JPY-
THX, HA3BAaHHUS MECALIEB SBIISIOTCS CIIOKHBIMU 00pa3o-
BaHUSIMH, a OTIPEAEIISIONIEe CIOBO 7104336 UIMEET JABa
3HaueHus ‘myHa’ u ‘mecsir’. [Ipexae ueM paccMoTpeTh
BOIIPOC HOMUHAIMH YIAMYPTCKHX MECSIIEB, CUNTACM
HEOOXOJIMMBIM OCTAHOBUTBLCS Ha AHAJIM3E JICKCEMBI
M0/193b, KOTOPAs HAIIlIa OTPAYKEHHUE TIPAKTHUECKH BO
BceX MUCbMEHHBIX TokyMeHTax X VIII cronerus:

1726 (A. I'. Meccepmmunr): Taulisch ‘Luna
[nyHa]” (Hanonwckux, 2001, c. 47);

1759: Tolés, nill-arnd ‘Mbesup’ [Miller 1758—
1759, c. 384-386];

1768 (M. D. dumep): tolés ‘mensis [mecsi]’
[Csucs, 1983, c. 319];

1775: Torse ‘yHa, mbcsitrs” [Counnenist, 1775, ¢. 13];

1785: mowize ‘myna, mbesirs’ [KpoToss, 1785, ¢. 220];

1786: monwize ‘myna’ [Onbit, 1780, ¢. 39] (nmocnen-
HUE UCCIIC0BaHUS TIOKa3aiu, uTo «KpaTkoi oTsiKist
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I'pammMaTrku ONIBITEY OBLT cCOCTaBIeH M. MBIIIIKUHBIM,
a He M. MormimselM, Kak cuuTanock panee [Yypakos,
2016, c. 194));

1787-1789 (I1. C. Ilannac): Tonreszs, myavize ‘Me-
csaw’ [Temmsammaa, 1965, . 90];

1791: Tonesw, nHuntw apre ‘Mbesus’ [Munnep,
2005, c. 82-83].

Jnst npecTaBieHus 0osee MoJHON UCTOPHH PHK-
CaITUH DTOU JICKCEMBI B YIMYPTCKOM SI3bIKE IIPUBEIIEM
JIAHHbIE U3 HEKOTOPBhIX UCTOUHUKOB XIX—XXI BB.:

1847: monsse ‘mbess’ [Az0yka Cap., 1847, ¢. 11];

1867: monvicy ‘mbesaus’ [bnuaOBB, 1867, ¢. 20];

1880: ftolez', tolyz' ‘Mond, Monat’ [Wiedemann,
1880, c. 536];

1890-e: folez’ G B J MU U, toliz’ G, toled’z' M,
tryez' I MU ‘Mond; Monat.” [Wichmann, 1987, c. 265];

1896: toles (Sar. Mal.), Glaz. Jel. Kaz. toles, tolez'
1. hold | mond 2. hd, hénap | monat [Munkacsi, 1896,
c. 364-365];

1932: mona3e “mecs, tyna’ [bopucos, 1932, c. 283];

1948: monssw ‘mynHa; mecsny’ [YPC, 1948, c. 291].

Kax BuawumM, B OONBIIMHCTBE MAMATHUKOB IMUCH-
menHoctu X VIII cronetus sekcema moiaze UMEET JIBa
3Ha4YeHUs — ‘TyHa’ u ‘Mbcss’, ¥ UMb B HEKOTOPBIX
OHa 0003HAYaeT TOJBKO aCTPOJIOTHYECKOE MOHSTHE
‘Jlyna’.

o mpomcxX0XIEHHIO CTIOBO /101936, KAK OTMEYAIOT
HCCJIeIOBATEIH, BOCXOIUT K OOIIeTIepMCKON (HITH 110-
MIEPMCKOH JICKCHUKE): YIM. M0433b ‘IIyHa, MECAIl ; K3.
monvicy ‘“TK’; K. tolis' ‘T’ < obmen. *to§is’ ‘nyHa,
mecsan’ [KOCK, 1970, c. 283]. MbI Takxke npuaepKu-
BaEeMCsI UX MHEHUS, HO C YCIIOBHEM BKIIFOUCHHS B OTOT
STUMOJIOTUYECKUM PSSl U KOMHU-TIEPMALIKOTO MOIICh
‘nyHa; yet. Mecsau” [KITPC, 1985, c. 485]. Mapuiickue
(bopMBI mbiize, muiniue U Mmulivi3'e ‘IyHa; MECSL’, KaK
CUMTAIOT HEKOTOPHIC YUYCHBIC, SIBISIOTCS 3aUMCTBO-
BaHUSAMHU U3 YAMYPTCKOTO si3bika [Bepmmaun, 2015,
c. 201; Tapakanos, Konnpatsesa, 2019, c. 157].

Teneps BepHEMCSI HETIOCPEICTBEHHO K TPaIUIIHU-
OHHBIM YAMYPTCKHM Ha3BaHUSM MECSIIEB, 3a(UKCH-
POBaHHBIM B pyKonucHoM cioBape 3. Kpotosa 1785 r.
Kak orMeTwiu Bhliiie, B JIGKCUKOIPa(hUIECKOM TPYIC
HaMH BBISBIIEHO 12 HauMeHOBaHUM, 0003HAYAIOIIHX
11 mecsieB. B Hamrem ricciiemoBaHIE OHU IIPUBOISITCS
B aJI(paBUTHOM TMOPSIKE.

Apanv-monwize ‘Asrycts mbesains’ [KpoTosms,
1785, c. 5] (apan < apanwvr “xath’ + monsze ‘Mecs’)
OyKBaJIbHO O3HAYaeT ‘MeECSI] KaTBbl U HANPSIMYIO
CBSI3aH C CaMO# CTpaJHOU MOPOM CeIbCKOXO3SIICTBEH-
HBIX paboT, Koraa MPUXOAUT BpeMs yOopku xieda.
B nriceMeHHBIX BicTOYHUKAX 0oJiee TI03THETO TIepHoa
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HazeaHust Mecsiueeé 6 NUCbMEHHBLX NAMSIMHUKAX Yyomypmckozo sizvirca XVIII e.

9TO TOHATHE BCTPEYAETCSA B CIETYIOIINX BapHAHTaX:
aran-tlolez'] ‘August’ [Wiedemann, 1880, c. 536];
1886: ciizvbin ‘ocenn’ [Bepewarun 1995, c. 196]; aran
tolez' (Wied.) ‘augusztus | august’ [Munkacsi, 1896,
c. 365]; eyovipurxowron, aseycm ‘aBryct’ [bopucos,
1932, c. 78]; clizbbin, 2y0blpUKOUKOH, 8bLIbICYKMOI-
36 ‘aBrycT’ [Xpucromobosa, 1995, c. 37]; eyowvipu-
KOWIKOH/Cli3bbl/3ee KU3EH/BbLIb JCYKMOII3b ‘aBTYCT’
[Bnanpikuna, I'myxoBa, 2011, c. 129]. Ha3zpaunus ey-
ObIPUKOUWKOH, 2YObIPUKOUIKOH MOII3b ‘aBIyCT  3aKpe-
MUIUCh B COBPEMEHHOM YJIMYPTCKOM JIUTEPATyPHOM
s3pike [YPC, 2008, ¢. 170]. HaumeHnoBanue ciizbbin
‘OCEHb’ CBSI3aHO C HACTYIUICHUE OCEHHEH IpoXJjajbl,
2y0bipukowKkor (JOCI. ‘yXOJ TpoMa’) — TOCIECAHUMHU
PEIKUMHU TPOMAaMHU, GbLIbIICYKMNOII3b (JOCH. ‘MecsIl
HOBOM Kamm’) — yOOpKO# HOBOTO yporKast 36pHOBBIX U
MPUTOTOBJICHUEM Kallli U3 CBEKEMOJIOTOM KpPYIIbl, 3e2
Ku3én (JOCH. ‘CesTHHe PXKH ) MOXKET OBITh OOBSICHEHO
TEM, YTO B 3TO BPEMs HAUMHAIOCH CEsTHIE O3MMOU PIKH.

B komu si3bIke 15151 0003HAYCHHS TAaHHOTO MecsIa
TaK)Ke COXpaHWJIOCh ApeBHee Ha3zBaHue — mo3 [PKC,
2003, c. 12], koTopoe MTOCIOBHO MEPEBOAUTCS ‘HACT,
JeisiHas Kopouka Ha cHexkHoM nokpose’ [KPC, 2000,
c. 393].

Bootco monvize ‘mbesus itonb’ [Kpoross, 1785,
c. 26] (6021co “mud. 60keCTBO CTpaxa v NPUBEACHHINA
[VPC, 2008, c. 128]; ‘31mple AyXH NEPEXOJHOTO Bpe-
Menn’ [Bnagsikuna, I'myxoBa, 2011, c. 33] + moasze
‘MecsI1’) TOCIIOBHO TIEPEBOTUTCS “MECSI] BOYKO; MECSII
0o’kecTBa cTpaxa M MPUBEICHUH, MECSIT 37TBIX JTyXOB’,
KOTJIa BO BpeMsl JIETHETO COJTHIIECTOSHISI 31IbIe DOXKe-
CTBa yAMYPTOB MOTYT PacCepIuTbCs M HHUCIOCIATh
rpaz cpenu aera [Kenbmakos, 2011, c. 52]; onu yare
HEBHIMMBI, 9BOJIFOIIMOHHO MPEJICTAIOT KaK MaJIeHbKHE,
JIOXMaTble, YepHbIE CYIeCTBA, TOKA3bIBAIOIINECS JIFO-
JISTM TOJIBKO B OTIPE/ICTICHHBIX CUTYAIHSIX; OTIACHBI JIJIsS
YeIIOBeKa, HE BBIMOIHSIONIETO MPEIMUCAaHuS U Taly
3MMHETO U JIETHETO COJTHLIECTOSIHUS; HAKa3bIBAIOT TEX,
KTO OCKBEpHSET BOJy KyTaHUEM WJIM CTUPKOH B TOJI-
JIeHb, [TOCEIIaeT OaHIo MocJIe MOyHOuH [ Biaapikuna,
I'myxoBa, 2011, c. 33]. B pa6ore I'. E. Bepemarnna
[1995, c. 47] sToli nekceMe naercs OTPHULATEIbHBII
o0pa3: Boxo — Oor crpaxa u npuBuaeHuil. OgHako
y camoro 3. KpoToBa ci10BO 602/co MPUBOAUTCA
C HEHTpaJbHBIM 3HAYEHHEM — ‘UBBTYIINXb HUBD Bpe-
M’ [KpotoBs, 1785, c. 26], nanee 3ta Jexcema BCTpe-
qaetcs y @. Bugemanna: vozo ‘Zeit der Roggenbliithe
(= Bpems uBerenus pxu. —J1I. 4.)’ [Wiedemann, 1880,
c. 555]. B nucemennsix pokymentax XIX—XXI Bs.
3a)UKCUPOBaHBI ClICAyOIINE (POPMbI, O3HAYAIOIINE
MecsIl HIoHb: vozo-t[olez'] ‘Juni’ [Wiedemann, 1880,
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¢. 536]; vozo tolez' (Wied.) “junius | juni’ [Munkacsi
1896, c. 365]; unsoorcomonsze ‘utons’ [bopucos, 1932,
c. 115]; unesosico/s0scomonszo/nekmondze ‘UOHbL’
[Brmageikuaa, ['myxosa, 2011, c. 129]. U3 Bcex apes-
HUX HAaMMEHOBAHWIA ATOTO MECSIIA UHBONHCO U UHBONHCO
MOJ133b 3aKPETUIINCH B COBPEMEHHOM yIMYPTCKOM JTH-
tepatypHoM si3bike [YPC, 2008, c. 251]. Ha3Banus un-
6021co (MOoCI. ‘“HebecHbIH nepexo/1; HeOecHbie CBATKN’
[Brageikuna, ['myxoBa, 2011, ¢. 67]), 1exmonsss (oc.
‘3710 MECSII’) CBSI3aHBI C THSAMH JIETHETO COJHIICCTO-
SIHUSI, KOT/Ia TJIaBeHCTBYIOT BBICIITINE HEOSCHBIE CHIIBI,
MOTYIIIHE HAclaTh Ha JIFOCH TPO3bI U OYpHU C TPAJIOM.

B KOMHU-3BIPSHCKOM SI3bIKE UFOHIO COOTBETCTBYET
Ha3BaHue .16003a-Homwvs [PKC, 2003, c. 320], Oyk-
BaJIbHO 0003HAUAIOMIee ‘[MeCsIl]| ¢ KAIAINMA Hace-
koMmeivMu’ [KPC, 2000, c. 355].

Bouis 0xcykv monwizs ‘oktsa6pp Mmbesun’ [Kpo-
TOBB, 1785, c. 38] (6v116 ‘HOBBIN + dicyx ‘kKama’ +
mon33b ‘Mecsil’) OyKBaJIbHO MEPEBOJUTCS ‘MECSI
HOBOH Kammu’. B 3To Bpemst B 4ecTh OKOHYAHHUS TI0JIe-
BBIX pabOoT yaAMYPTHI IPOBOJAT PA3INIHbIE TTPA3THH-
KW, MOJICHHSI, BapAT KaIlly U3 KPYITbI HOBOTO ITOMOJIA,
MPOCST XOPOIIETO ypoxKas JJIs CIeAYIIIEero rojaa
¥ OMUHAIT yMepmuX. [luchbMEeHHBIE UCTOUHUKH
XIX—XXI BB. QUKCHPYIOT CIEAYIOLINE Ha3BAHUS:
vil'-dZuk-t[olez"] ‘Oktober’ [Wiedemann, 1880, c. 536];
1890-e: pukrou-truez', pukrou-toyez’ MU ‘Oktober’
[Wichmann, 1987, c. 265]; Uf. pukro-tolez'; vil' suk-t.
(Wied.) ‘oktober | oktober’ [Munkaicsi, 1896, c. 365];
KOHbbI8YOH ‘OKTSIOpE’ [Bopucos, 1932, c. 137]; korvbi-
8YOH, NyKpomond3sb ‘OKTAOPs’ [ Xpucromobosa, 1995,
c. 37]; 8b11b JicyK/KOHBBIBYOH/NYKPOMOAI3b ‘OKTSIOPH’
[Brmageikuaa, I'myxoBa, 2011, ¢. 129]. B coBpemeHHOM
YAMYPTCKOM JINTEPATYPHOM SI3bIKE JIJIsi 0003HAUEHUS
3TOT'O MeCsIa 3aKPEIIIUCh KOHbbIGYOH U KOHbbLEYOH
mona3b [YPC, 2008, c. 370], koTOpbIe TOCIOBHO 03-
HAYaIT ‘MECsI] NpUxoja OeJKH; MECSI] TOTOBHOCTH
MKypKH OenKku 1t 0XoThl . HazBanme nyxpomonsze
(OyxB. ‘mecsi [lokpoBa’) cBsi3aHO ¢ OKOHYAHHUEM T10-
JIEBBIX paboT U XPUCTUAHCKUM Tpa3aHukoM [lokposa
JIHSI, CHMBOJIU3UPYIOIIUM BCTPEUy OCCHH C 3UMOIA,
KOT'Jla HAaYMHAIOTCS BEUCPHUE JICBHYBM MOCHJICIKH
1 OCCHHUH CBaJCOHBIN CE30H.

B 61m3KOpOACTBEHHOM KOMHU-3BIPSTHCKOM SI3BIKE
OKTSIOpIO0 cOOTBETCTBYET ciioBo ziupsim [KPC, 2000,
c. 244; PKC, 2003, c. 550], BO3MOXHO, ©UMEET YTO-TO
o01iee ¢ JIeKCeMOH Uup ‘POHU3BIBAIOIINHN, PE3KUH,
xononusIit (o Berpe)’ [CHAKS, 2012, c. 603].

Huma monwize nexadps mbcsis’ [Kpotors, 1785,
c. 69] (unma ‘OyxB. HeOecHOE OOXKECTBO  + MoaI3b
‘MecsI1’) JOCJIOBHO TIEPEBOIUTCS KaK ‘Mecsiil HeOeCHOM
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3emin’. [lo MHEHHIO OJTHUX HCCIIeIOBaTENIeH TIOHATHE
«MHMa) CTaJI0 OCHOBOM IS peICTaBIeHHS Heba Kak
0oXxecTBa, OTKyZa MPOU30IILJIa HOMHHAIUS BEPXOB-
HOro Oora ynmyproB — MHMapa, Benaromiero mojiHe-
OecHoit cdepoit [Brnaasikuna, ['myxosa, 2011, c. 69],
JpyTHE CYUTAIOT, 4TO MpeacTaBieHus 06 Mvmme/Mame
(hopMupOBaTHCH TAPAIIIEIEHO C BO33PEHUSIMH O TIIaB-
HOM HebecHOoM Oore Mumape [Lllytosa, 2002, c. 234].
B nricbMeHHBIX BCTOUHUKAX 00Jiee TIO3THETO TIepHoa
3a(hUKCUPOBAHBI CIEAYIOIINE HA3BaHUs JeKaOps: in-
mar-tlolez'] ‘December’ [Wiedemann 1880, c. 536];
1890-¢: in'mar-tryez' MU ‘Dezember’ [Wichmann,
1987, c. 265]; Kaz. narduyan-tolez', Uf. Menz'eld-
tolez'; inmar-t. (Wied.) ‘deczember | december’
[Munkacsi, 1896, c. 365]; moacyp, moacyp moas3v,
Oexabp ‘nexadbps’ [bopucor 1932, c. 283]; moacyp,
moamon ‘nexabpp’ [Xpucromwobosa, 1995, c. 37];
moJcyp/moamon/moa3on ‘nexkadpp’ [Brageikuna,
I'myxosa, 2011, c. 129]. HaumenoBanue nexadops
urmapmons3v (OykB. ‘Mecsiiy IHMapa’) CBs3aHO C s13bI-
YECKUM MPA3THUKOM 3UMHETO COJIHIECTOSHUS, Hap-
oyeanmonszv (OyKB. ‘MeCsIIl OCEHHE-3UMHHX UTPHIIL
Momnozaexu’ [Bmaneikuua, ['myxoBa, 2011, c. 94]),
TepBast 4aCTh KOTOPOTO — HapOyeaH ‘TIPa3IHUK COITH-
LIECTOSIHUS, 3SUMHHH MTPa3IHUK TEePel POXKIESCTBOM —
3aMMCTBOBAHO U3 TATAPCKOIO SI3bIKA [Munkécsi, 1896,
c. 511; Tapakanos, 1993, c¢. 102] Takxke MOXeT ObITh
O0O0BSICHEHO Tpa3IHOBAHMEM 3MMHHUX CBsTOK. Ha3pa-
HUE MeHzenamondzv (Menz'eld-tolez' ‘a menzelinszki
vasar hava’ [Munkacsi, 1896, c. 365]) (6ykB. Mecsiy
MEH3EJIMHCKON SpMapKH) 00YCIIOBICHO MTPOBOIUMOM
B T. MEH3eIMHCKE POXKISCTBEHCKOU SIPMapPKOi, KOTO-
past oTiMYanachk OOMIMEM B pa3HOOOpa3reM TOBapoB,
0OJBIIMM TOBAPOOOOPOTOM, MHOT'OUHCICHHOCTBIO
KYTIIIOB W TIoKyTaTeneit [["abapadukona, 2018, c. 129].
HasBanus moncyp, moacyp monsse ‘nexadbps’ 3akpe-
MMWJIACH B COBPEMEHHOM yJIMYPTCKOM JINTEPATYPHOM
s3pike [YPC, 2008, c. 647], xoTopbie OyKBajIbHO
03HAUAIOT ‘3UMHUI MpPa3HUK, 3UMHEE TTHUBO; MECSI]
3MMHEI0 Mpa3HuKa, MeCsil 3uMHero nusa’. HoMuHa-
LIUSL MOJICYp B 3HAYCHNH ‘3MMHUM TPa3IHUK TTEPBUYHO
CBSI3aHO C KaJICHIaPHOHN 0OPSTHOCTHIO YIMYPTOB, @ CO
BPEMEHU IIPUHATHUS XPUCTHAHCTBA TOIYYHIIO TPHYPO-
YEHHOCTbh K OINPEJICICHHON aTe — PoxiecTny.

B KOMH-3BIPSHCKOM SI3bIKE JIEKAOPIO COOTBETCTBYET
nexcema ouwim [KPC, 2000, ¢. 473; PKC, 2003, c. 184],
KOTOpas JOCIOBHO TEPEBOAUTCS ‘TIOTPECKHBAHUE
B cTeHe BO Bpemst Mopo3a’ [CIAKA, 2014, c. 17].

Iéxvinmons monwi3s “Hos0pb Mbcsits” [KpoToBs,
1785, ¢. 70] (110 ‘nen, neassHON + KbIHMOH < KbIHMbI-
Hbl ‘3aMOPO3UTH, OTMOPO3UTH; OCTYAUTH + 1M0193b
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‘MecsI’) JOCIOBHO O3HadaeT ‘MecslI] JielocTasa’.
B aT0T nepuo JKeHIIUHBI 3aHUMAIOTCS PYKOCIUEM,
JUTSL MY>KYMH K€ HACTYIAeT UCTHHHOE BPEMsI OXOTHI.
B mucemennsix nctounnkax XIX—XXI BB. 3adpukcu-
POBaHBI U IpyTrue Ha3BaHUsS HOAODS: jekynton-t[olez']
‘November’ [Wiedemann, 1880, 536]; 1890-e: poi-
truez’, Swdon-tryez' MU ‘November’ [Wichmann,
1987, c. 265]; jo-kinton-tolez' (Wied.) ‘november |
november’ [Munkeicsi, 1896, c. 365]; wypxwinmon,
Hos0p ‘HOs0pb’ [bopucos, 1932, c. 352]; wypkein-
MOH, KOHbbIgyoH ‘HOSIOPE’ [XpucTtomobosa, 1995,
c. 37]; KOHLLIBYOH/ULYPKLIHMOH/UOKLIHIMOK “HOSIOPB’
[Bmameixkmna, ['myxosa, 2011, ¢. 129]. Ha3zBanue
noumon33b, Kak HaM KaXeTcs, COCTOUT M3 COKpa-
LIEHHOTO CJIOBA nou < notuypan ‘3aHATHE OXOTOH,
oxota’ M monr3b ‘Mecsn’ (OYKB. ‘Mecsil OXOTHI’),
HOMMHALUS Uy0oHmoa336 (OyKB. ‘Mecsiy urp’) CBsi-
3aHa, kak orMmedaeT 0. Buxmanu [Wichmann, 1987,
c. 250], c mpoBoIaMH OCEHH U BCTPEUEH 3UMBI, KOTa
MOJIOJICXKb ITPOBOIUT PA3TIHMYHBIC UTPHI B HOBOM JIOME
repe]i HOBOCeIbeM; uypkolHMoH (OYKB. ‘3aMep3aHue
peKr’) MOKET ObITh OOBSICHEHO BPEMEHEM JISJ0CTaBa
Ha pekax. B coBpeMEHHOM YJMYpPTCKOM JIUTEpaTyp-
HOM $I3bIKE€ YIPOUNINCh HANMEHOBAHUS ULYPKbIHMOH
U wypKkoiHMoH mons3s ‘Hosiops’ [YPC, 2008, c. 784],
KOTOpBIE JIOCIIOBHO 0003HAYaIOT ‘3aMep3aHue peK,
MeCsIII 3aMep3aHust peK’.

B KOMH-3BIPSIHCKOM SI3bIKE J1J1s1 0003HAYCHUS HOSI-
Opst ynotpeOJsieTcst fpeBHee Ha3BaHUE gobebim [PKC,
2003, c. 517], xoTopoe WMeeT 3HAUYCHHE ‘HOSOPH’
[KPC, 2000, c. 117], a B mtuanekTax ObITYIOT OJHM3KHE
10 3HAYCHHIO K YJIMYPTCKOMY Ha3BaHUIO UOKbIHMOH
(hOpMBI i Kymar ‘TIOKPBITHE JBJOM’ W Uil KbIHMAH
‘nepocta’ [Kenpmakos, 2011, c. 55].

Kuvico monvize ‘anphbib mbesiis’ [Kpotoss, 1785,
c. 115] (kvicy < kbi3pny ‘0epe3a’ + monszsp ‘Mecsin’)
JIOCTIOBHO TIEPEBOJIUTCS ‘MecsIl Oepesbl, MecsIl Oepe-
30BOTO COKa’. B 3T0 BpeMs HacTynaet mpa3HOBaHHUE
Benukoro gus (Ilacxu): 3amperianoch MpOBOAUTH
Tmo0ObIe paboThI, Ha CTOJ CTEIHIH OCIyI0 CKaTepTh,
KJIQJIM CIEUUAJbHO HUCIICUYECHHBIN KapaBail, CTaBUJIU
COJIOHKY C COJIBIO M KpallIeHbIe SHIa, KOTOPBIMU yTO-
U JIPYT IpyTa, OOMEHUBAINCH U UTPAIH, KaTas UX.
He cny4aiiHo, BUIMMO, B MMUChMEHHBIX MMAMATHUKAX
OoJiee TO3JHETO Nepro/a 3aQUKCUPOBAHBI HAUMEHO-
BaHUsI TOTO Mecsla, B TOM 4HcIe, 0003HaYaroIme
‘mecsty Benukoro mus; mecsi Ilacxu’: kyz'-t[olez']
‘April’ [Wiedemann, 1880, c. 536]; 1890-e: Sw-tiron-
truez’, Suwdran-toyez', vur-koSkon-toyez' MU ‘April’
[Wichmann, 1987, c. 185, 265]; Sar. os toles, Jel. juz-
tolez', Uf. badsan nunal tolez"; *kaz'-t[olez"] (Wied.)
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‘aprilis | april’ [Munkacsi, 1896, c. 365]; 1925: njei-
nem'usz monwizw ‘anpens’ [Bepewarun, 2020, c. 29];
OUWIMON33b, OUWMOIbI3L CP., anpeib CB. ‘ampeinb’
[Bopucos, 1932, c. 210]; owmonszs, kei36nymonszo
‘anpens’ [Xpucromtobosa, 1995, ¢. 37; BrnaapikuHa,
I'myxoBa, 2011, c. 129]. 13 Bcex 3THX IpEeBHHUX Tpa-
JTUIIMOHHBIX Ha3BaHUHA B COBPEMEHHOM yAMYPTCKOM
JUTEPATYPHOM S3BIKE MPEIJIOKEHO HCIOJIH30BATH
owmonszw ‘anpens’ [YPC, 2008, c. 501], xotopoe
OyKBaJbHO TIepeBOAUTCS ‘Mecsin Obika’. OaHu ucce-
JIOBAaTeH OOBSICHSIOT 3TO HAMMEHOBAHHUE TEM, YTO
B amnpeibCKUe THU HAYMHAETCS TasHUE CHEra, U W3
Jy’KU MOXKET HamuThes naxe Ok [Kempmaxos, 2011,
c. 51]; apyrue cuuTalOT, YTO HA3BAaHUE OUMOJII3b
o0o3Hauaer ‘Mecsl Measens’ (K3. 08 ‘MeaBenp < mpa-
nepMm. *os(k-) ‘MenBenp’) U MMEET BIIOJHE BHATHYIO
MOTHUBAIIHIO, O3HAYAsl IEPBOHAYAIBHO MTEPUO]I, KOT 1A
MeaBeab mokumaeT Oepiory [Hamombckux, 2015,
c. 529-530]. Ham o6a BapmaHTa Ka)XyTcsi HApOJIHOM
STUMOJIOTHEN (BO3MOXKHO, B PA3JIMYHBIX JIUATEKTAX),
MOCKOJIbKY HU B OJIHOM M3 TUCHbMEHHBIX UCTOYHUKOB
YAMYPTCKOTO SI3bIKa HE BBISIBIICHO Ha3BaHMS, CBSI3aH-
HOTO C TIPOOYXICHUEM MEIBEIs — OyIb TO 20HObID
CYNIMOH MOI33b WITH 20HObIP cauikan moa33s. HazBanwe
wymolpoHmond3b (OyKB. ‘MecsI] 3aKJIaIKi KaJIuHBI),
BO3MOYKHO, O0YCJIOBJIEHO TE€M, YTO COOpaHHas Kaju-
Ha B OTO BpeMs YXe TaeT, U ee HeoOXoauMo yopaTh
B XOJIOJTHOE€ MECTO JJISl JallbHEHIIero COXpaHeHUs;
HAaUMEHOBAHUS Ly 10panmondze (‘OyKB. MECSIl peBa
Bobl’ [Wichmann, 1987, c. 252]) u gyxowxonmons-
36 (OyKB. ‘MecsI] yXofa BOJbI’) ONPEIENSIOTCS, KaK
HaM Ka)KeTCsl, )KypYaHUEM BECCHHUX BOJ ITPH TasTHUH
CHETa; B OCHOBY HOMHHAIMH OblO3bIH HYHAT MOAI3b
(OykB. ‘MecsIl BeTUKOro JiHs; Mecsi [lacxu’) jerio
npazgHoBanue llacxu; uwosiiemiiez moavize (OyKB.
‘4eTBEPTHIN MecsIl’) sIBIsieTcsl 0oJiee TMO3IHUM 00-
pa3oBaHHEM W MOTHUBUPYETCS MECTOM JTOrO MecsIia
B roay 1o ['puropuanckoMy KajieHIaplo.

B 01M3KOpOACTBEHHOM KOMH-3BIPSIHCKOM SI3BIKE
JUTsE 0003HAUEHHS MeCsIIa alpeib COXPAHUIOCH IPEB-
Hee HasBanme xoc my [PKC, 2003, c. 21], xotopoe
uMeeT 3HadeHue ‘arpens (OykB. cyxas 3emirst)’ [KPC,
2000, c. 289].

Owmonvicey ‘mapth Mbesans’ [Kpotoss, 1785,
c. 160] (ow ‘ObIK’ + mona3p ‘Mecsi’) OyKBaJIbHO
o3HadaeT ‘mecar Obika’. C 07HOHM CTOPOHBI, MOYKHO
MPENOIIOKUTh, YTO aBTOPOM CJIOBaps JIOIMYIIEHO
omrO0YHOE HAMMMCAHNE Ha3BaHUS MapTa — FOXCIONI3b,
BO3MOXHO, U3-3a OJIM30CTH 110 3BYYaHHIO, C APYTON —
B KOHIIE MapTa ¥ Hayale ampeis Ha Joporax IosiB-
JsieTcs BOJA, JOCTATOYHAS, YTOOBI HAMUTHCS OBIKY
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(owmons3w) [Kenpmakos, 2011, ¢. 50]. B nmruceMeHHBIX
rncrouHukax XIX—XXI BB. MOKHO BCTPETUTD U APYTHE
HauMeHOBaHUS: os-t[olez'] ‘Mirz’ [Wiedemann, 1880,
c. 536]; 1886: kyaxa mons3v ‘BOPOHUN MECSI, MapT’
[Bepemarusn, 1995, c. 196]; 1890-¢: os-tolez’, os-truez’
MU ‘Mirz’ [Wichmann, 1987, c. 185]; Jel. Sar. kwaka
toles, Uf. voj tolez', Kaz. viij tolez' ‘marczius | mérz’
[Munkaicsi, 1896, c. 365]; kyaka monsse 10K., Kgaxka
moza3b cp. ‘Mapt’ [bopucos, 1932, c. 145]; kyaka-
moJd3b, 02HCmMond3b ‘Mapt’ [Xpucronrbosa, 1995,
c. 37]. HaumenoBanue 661imons3b (OykB. ‘Mecsi Mac-
JICHUIIBI ) CBSI3aHO C MPA3THOBAHUEM OKOHUYAHWISI 3UMBI
Y HACTYIUICHUS BECHBI — MacIeHUIIbI, a KYaKamondzb
(OyxB. ‘BOpOHHIT MecsAIl’) MOKHO OOBSICHUTh TE€M, YTO
pacTasBIIEr0 CHEra XBaTaeT, YTOObI YTOIUTH KXy
BopoHe. HazBanue rooicmonsswy (OykB. ‘MecsIl HacTa’)
BO3MOYKHO WHTEPIPETHPOBATH TEM, YTO B 3TO BpeMs
roja CHeT 10 HOoYaM cXBaThiBaeTcst HacToM. [locren-
Hee M3 TIEPEYMCIICHHBIX HANMEHOBAaHUI B KadecTBe
0003HaYCHHST MapTa YKOPEHHUIIOCh B COBPEMEHHOM Y/I-
MypTCcKOM JuTepaTypHoM s3bike [YPC, 2008, c. 812].

B poJCTBEHHOM KOMU-3BIPSHCKOM SI3BIKE JUISI
0003HaveHNs1 MapTa OBITYeT ApeBHEe Ha3BaHUE paKd
moawvize [PKC, 2003, c. 416], xoTopoe AOCIOBHO
nepeBoautcsa ‘Boponuid mecsin’ [KPC, 2002, c. 553].

Cepa monvizs ‘renBaps Mbesiiis’ [Kpotoss, 1785,
c. 194] (cepa *? y30pHBIH, ¢ y30pamMu’ + mo/193b ‘Me-
cAI’) AOCIOBHO MOKET 0003Ha4YaTh ‘y30pyuaThlii Me-
cs1l, MECHIL ¢ y30opaMu’. B yIMypTCKOM S3bIKO3HAHUH
HET HUKAKOTO OOBSCHEHHUS 3TOMY HAaWMEHOBAaHUIO.
B Omu3KOpOACTBEHHBIX MEPMCKHUX SI3bIKaX JI0 CErojl-
HSIITHETO JHS COXPAaHSISTCS TMOXO0Xas JIeKcema: K3.
cepa ‘y3op4artslif, opuamenTrupoBanHbiii’ [KPC, 2000,
c. 577], xu. cepa ‘y3opusiii, y3opuatsiii’ [KIIPC,
1985, c. 422], xoTopast IPEATIOIOKUTEITHHO yTepsIHa
B COBPEMEHHOM YIMYPTCKOM SI3bIKe. Takoe 00bsicHe-
HUE Ha3BaHUsS SHBAPS MOXKHO OOOCHOBATh TEM, UTO
B CaMblii MOPO3HBI MECSI[ TOja JIEPEBbs YacTO I10-
KPBIBAIOTCSI HHEEM, 2 Ha CTCKJIC CO3JIAI0TCS Pa3INYHbIC
[IPUYYUTUBBIC Y30PbI.

Tonv wopv monwize ‘renBapb mbesis’ [KpoTos,
1785, c. 219] (mon ‘3uma, 3uMHHI’ + wop ‘cepe-
JIMHA, CPEIHWM; LEHTPAIBHBIN + mo193s ‘Mecsr’)
OYKBaJIbHO TICPEBOJUTCS ‘MECSI] CEPEUHBI 3UMBI .
B GoJiee o3 1HUX UCTOYHUKAX BCTPEUYAKOTCS U JIPYTHE
Ha3BaHWSA sTHBAPS: sera-t[olez'], tolmar-t{olez'] ‘Januar’
[Wiedemann, 1880, c. 536]; 1890-e: sera-truez' MU
‘Januar’ [Wichmann, 1987, c. 265]; Jel. vil" ar tolez',
Kaz. kez'ét tolez', *tolmar-t{olez'] (Wied.) ‘januar | jan-
ner’ [Munkacsi, 1896, ¢. 364-365]; monwop, éuns ap
mona3b 10K., iHeap ‘stHBaph’ [bopucos, 1932, c. 283].
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HuTepecHoil U B TO ke BpeMsl HETOHATHOM JIEKCEMOM,
KOTOpO# 0003Ha4miI 3T0T Mecsan D. . Bugemanm,
MpeJCTaBIsACTCS moamap mons3e. MccaenoBarenun
CUMTAIOT, YTO TIepBasi 4aCTh MMOHITHS CBS3aHA CO CIIO-
BoM mon ‘3uma’ [Kenbmaxkos, 2011, c. 49]. HazBaHue
Ke3bblm mon33b (OyKB. ‘XOJIOIHBIA MECSII, MOPO3HBIHI
MecSII’) JTETKO OOBSICHIMO TEM, YTO STHBAPh B HAIITHX
[IHPOTaX CYMTACTCS CAMBIM XOJIOJHBIM MECSIIEM roJia.
HaumenoBanue 616 ap mons3o (OyKB. ‘Mecs] HOBOT'O
rojia, HOBOTOJHHUM MECsII’), CKOpee BCEro, SIBISETCS
CaMbIM IO3HUM 00pa30BaHUEM, MOCKOIBKY 10 1700 .
HoBblil TOJ y YAMYPTOB HauMHAJCS C MEPBOrO Be-
CeHHero Mecsma — Maprta [Bepemarus, 1995, c. 196].
W3 mepedncieHHbIX 3/1eCh HA3BaHWH B COBPEMEHHOM
YIAMYPTCKOM JIUTEPATYPHOM SI3BIKE 3aKPEIHIIOCH
monutop, moautop mona3s [YPC, 2008, c. 647].

B KOMU-3BIPSIHCKOM $I3bIKE SIHBAPIO COOTBETCTBYET
npeBHee HazBanue moe wop [PKC, 2003, c. 1101],
KOTOpOE JIOCIIOBHO TEPEBOAMTCS ‘CepelrHa 3UMBI’
[KPC, 2000, c. 646], kak 1 B yIMypPTCKOM SI3BIKE.

Tonwvize keaxa ‘¢despanp Mmbesains’ [KpoToss,
1785, c. 220] (monase ‘Mecsn’ + xyaxa ‘BopoHa’)
JIOCJIOBHO II€PEBOJUTCS ‘MeECs1l] BOPOHBI, BOPOHUU
Mmecsr’ . Kak y)xe OTMeTHIIN BbIIIe, MHOTHE YAMYPTHI
STHM CIIOBOCOYETAHNUEM Ha3bIBAJIH B TOM YHCIIE MECSI]
MapT, HanpuMmep, B ToidkoBoM cioBape T. bopucosa
Kyaxka moJd3b 10K., K8aKamoud3b Cp. MepeBeeHo
kak ‘mapt’ [bopucos, 1932, c. 145]. Oto cBs3aHo, IO
BCEH BEPOSITHOCTH, C MEPEXOJOM CO CTaporo CTHIIA
neroucuucienns (FOmmanckoro) Ha HoBBIH (I puropu-
aHckuit) B Poccuu B 1918 r., Koraa mpounsonuio cMme-
IIeHre BpeMeHU Biiepe Ha 13 cyTok. Takum o0pazom,
B HACTOSIIIEE BpEeMs HA4YaJl0 MapTa MecsIa, Korjaa u3
pacTasiBIIEr0 CHera MOSIBJISIOTCS MaJCHbKUE JYXKH,
JOCTATOYHBIE, YTOOBI HAMTUTHCS BOPOHE, TI0 CTAPOMY
JIETOUCYHCIICHUIO COBIAAAET C CepeIrHOl (eBpas.
B nucemennbix uctounnkax XIX—XXI BB. oTMeUEeHbBI
cienyromye (opMbl, 0003HAYAIOIIIE MECSIT PeBPaIb:
kvaka-t[olez'] ‘Februar’ [Wiedemann, 1880, c. 536];
1890-¢: kuaka-t~yez' MU ‘Februar’ [Wichmann, 1987,
c. 265]; Jel. s'era-tolez' ‘februar | feber’ [Munkacsi,
1896, c. 365]; mynvicnan, kuoncroan ‘GeBpans’ [ Xpu-
cronoboBa, 1995, c. 37]. HazBanue mynvicnan (Oyxs.
‘BECEHHSIS [TOPa, BPeMsl K BECHE’) MOXKET OBITh 00BsIC-
HEHO TEeM, 4TO CO BTOPOW IOJOBHHKI (heBpalisi HAuH-
HaroTcs orrenenn. Hanmenosanue xuowncroan (OyKB.
‘BOJTYBSI CBaJh0a’) TOBOPHUT O TOM, UTO B OTO BpeMs
y BOJIKOB HaYMHAIOTCSA OpadHbie Urphl. M3 Beex aTux
TPaJUIIUOHHBIX YAMYPTCKHX OOO3HAaYCHHU (eBpas
B COBPEMCHHOM JIUTEPATYPHOM SI3bIKE 3aKPEIIIOChH
HazBanue myavicnan [YPC, 2008, c. 660].
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B kOMU-3BIpSHCKOM sI3bIKE (peBpasib Ha3bIBAKOT
ypacvom [PKC, 2003, c. 1022], koTopoe umeeT 3Have-
HHUE ‘0X0Ta Ha OEJIOK’, 0IHAKO BU/HBIN KOMH JIMHIBUCT
E. A. [IpimanoB ocniapuBaeT 3TO MOJ0KEHUE U TIPe-
JlaraeT WHOE MPOYTEHHE JPEBHETO CI0BA — 8YPACLOM
‘mecs muThs’ [Ipmmanos, 2019, c. 51].

Tynans monwizsp ‘itoib, mbesiis’ [KpoToss, 1785,
c. 222] (mynan < mynanul ‘ragaTh, BOPOXKHUTH + mo-
1936 ‘Mecs’) OyKBabHO O3HAYAET ‘MECSI] TaIaHus .
ITo Bceii BepOATHOCTH, aBTOP CIIOBAPS JOITYCTHIT OIIIHO-
KY, HATIMCAB /MYHAH BMECTO MYPHAH, TTIOCKOIIBKY B TIHCh-
MEHHBIX UCTOYHUKAX, COCTABIICHHBIX B 00JI€€ O3 IHUI
MEPUOJI, HU B OJHOM MECSIl UIOJb B MPHUBEICHHOM
3. KpotoBeiM Buie He 3aduKcupoBaH: turnan-tolez']
‘Juli’ [Wiedemann, 1880, c. 536]; Jel. Uf. pes'-tolez",
turnan t[olez'] (Wied.) ‘julius | juli’ [Munkacsi, 1896,
c. 365]; nécomonazw, urone ‘uronw’ [bopucos, 1932,
c. 230]; ciizvbiinan, k6cmon33v, NGCLMONIZb, MYPHAH-
mo33b ‘noap’ [ Xpuctomarobosa, 1995, ¢. 37]. B urone
MPUXOJIUT MOpa CEHOKOCa — MYypHaHmMo193b (OyKB.
‘CEeHOKOCHBIN MeCSIl’), HIOIh — 9TO CaMbIH JKapKHIA
Y B OCHOBHOM CYXOH MECSI] TOfa — nOCbM0133b (OYKB.
“KapKHA Mecs1’), KOcmona3b (OYKB. ‘Cyxoi MecsIr’),
BO BTOPOW IOJOBUHE HIOJS Kapa yKe CMEHSETCS
MpoXJaaoi, 0COOEHHO B HOUYHOE BPEMSI — CLZbbLINAL
(6ykB. ‘oceHHsIs TIOpa, BpeMs K oceHu’). M3 Bcex 3Tux
JIPEBHUX TPATUIIMOHHBIX HA3BAaHWHA B COBPEMEHHOM
YAMYPTCKOM JIATEPATYPHOM SI3BIKE 3aKpenuiIack hop-
Ma nécomonazs [YPC, 2008, c. 546].

B KOMHU-3BIPSIHCKOM $I3BIKE U0 COOTBETCTBYET
IpeBHee Ha3BaHue copa monvicy [PKC, 2003, c. 320],
9TO TOCTIOBHO 0003HavaeT ‘cmemanubiid mecsi’ [KPC,
2000, c. 599].

Typvins nomons moawsizs ‘Maii mbesup’ [Kpo-
TOBb, 1785, c. 224] (mypwuin ‘TpaBa, TPaBSHOI; CEHO,
CeHHOU + nomon < nomulHbl ‘BBIUTH, BBIPACTH,
B30HTH + mo/193b ‘MecsI’) TOCIOBHO MEPEBOAUTCS
‘MeCsI] BCX0/1a TpaBbl’. B MMCbMEHHBIX HCTOUYHUKAX
0oJiee MO3AHETO BPEMEHN BCTPEUAIOTCs U ApyTHe Ha-
3BaHUs: turyn-poton-t[olez'] ‘Mai’ [Wiedemann, 1880,
c. 536]; 1890-e: giron-truez', giron-poton-truez', nil-
d'uan-t{truez'], nil-juan-t~yez' MU ‘Mai’ [Wichmann,
1987, c. 265]; Jel. goz-tolez', Kaz. géren' poton tolez',
turin poton tolez' (Wied.) ‘majus | mai’ [Munkacsi
1896, c. 365]; kyapmons3zv, mau ‘mMait’ [bopucos, 1932,
c. 146]; mynvic, kyapmonsze, 2yxcoopmonszs ‘mMai’
[Xpuctonrobosa, 1995, c. 37]. B ato Bpems roja Bce
pacTeHMs] HAYMHAKOT MPOCHINAThC — myvic (OYKB.
‘BecHA’), JIyXKaWKH MOKPBHIBAIOTCS] HEXKHOU 3€JICHOM
TpaBOW — mypwir nomon mond3o (OyKB. ‘MecsI] BCXO-
Jla TPaBbI’), 2yocoopmonsse (OYKB. ‘MecsIl 3eIeHOM
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TpaBBI, MECSII JIYKACK C 3€JICHON TpaBoOl’); JepEBbS
Y KyCTapHHUKH TTOKPBIBAIOTCS JINCTHSIMH — KYaApmoid3b
(OyKB. ‘JHMCTOBOM MeCSI], MECSI] JIMCTHEB’ ); IPHXOIUT
1opa BCHAIIKK TOJIEH — ebipor monasze (OyKB. ‘MecsI]
BCIAIIIKU ), 2bIPOH NOMOH Mo/133b (OyKB. ‘MecIl Hadaia
Bcramky’). M3 Bcex mepeunciieHHbIX HaMMEHOBAaHHUH
B COBPEMEHHOM YIMyPTCKOM JINTEPATYPHOM SI3BIKE 3a-
Kpenuioch HazBaHue kyapmondzo [YPC, 2008, c. 338].

B Omu3KOpOACTBEHHOM KOMU-3BIPSTHCKOM SI3BIKE
Uit 0003HAaYCHHUsT Masl HCIIOJIB3YETCsl IpeBHEE Ha3Ba-
Hue oda xopa monvice [PKC, 2003, c. 410], xotopoe
JIOCJIOBHO TIEPEBOJUTCST ‘MECSI] BCXOJIOB U JINCTHEB’
[KPC, 2000, c. 449].

3. KpoToBbIM HHKaK He 0003HAYE€H CEHTIOPH
Mecs1l. B MpocMOTpeHHBIX HAMU MTUCHMEHHBIX MaMSIT-
HUKaxX OH BIIEPBBIC BCTPEYACTCs B 3THOrpapuueckom
uccnenoannu 1. E. Bepemaruna (1886: xkyap ycén
[Bepemarun, 1995, ¢. 196]), cioBapsx yaMypTCKOTO
si3pIka KoHIa XIX crometus FO. Buxmanna (1890-e:
n'imtem-tolez', n'imtem-t~yez' MU ‘September’ [Wich
mann, 1987, ¢. 265]) u b. Myunkauu (Jel. siz'il-tolez’,
Uf. kuro tolez' ‘szeptember | september’ [Munkacsi,
1896, c. 365]). B Oonee mo3gHUX MCTOYHHUKAX OT-
MEYaroTCsl W IPYTHe Ha3BaHHs ITOTO MecsIa: Kyap
YCéH, cenmsbpsb ‘centsiops’ [bopucos, 1932, c. 252];
Kyapycéu, ionvipmon ‘ceHTsa0pp’ [XpucromaoOosa,
1995, c. 37]. OTOT mepuoja rojga OTIMYACTCS TEM,
YTO HACTYIMAET OCEHb, HAUYMHAIOT JKEITETh U Olla-
JIaTh JIACTBSI — Kyap ycén (OyKB. ‘omajaHue JNCTHEB
(CTBEI)’), HUMmMOM moad3b (OYKB. ‘OE3BIMSHHBIN
MecsIl’), cli3bblimoa33b (OyKB. ‘OCEHHHI MeCHIl);
3aKaH4YMBAETCs yOOpKa 3epHOBBIX — ronuipmon (OyKB.
‘yOopka 3epHa’), U KPECThsIHE 3aHUMAIOTCS 3ar0TOB-
KOU COJIOMBI — KYp0 mo/193b (OyKB. ‘MECSI] COJIOMBI’).
N3 nepeyrcieHHbIX HOMUHALUMNA B COBPEMEHHOM
YAMYPTCKOM JINTEPATYPHOM SI3BIKE JJIs1 0003HAUEHUS
CEHTAOPS MCTIOJB3YIOTCS HAUMEHOBAHUS KYAPYCEH
u kyapycén moasze [YPC, 2008, c. 339].

B 01u3KOpPOJICTBEHHOM KOMU-3BIPSTHCKOM SI3bIKE
JUISL ONIPEJICTICHHUST CEHTSIOPSI UCTIONB3YeTCs JIpeBHEE

K04, KOTOpoe 00o3Hauaet ‘1. 3a1 || 3as4unii 2. 3aiunK
(otOneck connna Ha crene) 3. centsiops’ [KPC, 2000,
c. 304], a Taroke ‘mpomep3Iee 3aMHICBEBIIEE MECTO
Ha crene’ [CIKA, 2012, c. 743].

BriBoabI

Takum o0Opa3oM, HOMUHAIUS TPATUIHOHHBIX
yamyprckux mecsues B X VIII cronernu npuBoautes
TOJILKO B PYKOIIMCHOM yJIMYPTCKO-PYCCKOM CJIOBape
3. KpotoBa. MsI paccMoTpenu Bce 12 Ha3zBaHUM, KO-
TOpBIE OBLTH 3a(UKCHPOBAHEI B HEM TSI 0003HAYCHUS
11 mecseB. Kak mokaspIBatoT MaTepualsl, 0e3 Ha3Ba-
HUS OCTAJICS CEHTSOPb, HO B TO K€ BPEeMs IS STHBAPS
aBTOp MPHUBOJUT JIBA HAMMEHOBaHMS. MOTHBAIIMOH-
HBIMHU IPU3HAKAMHU, JIKAIIUMHU B OCHOBE HOMUHAI[UH
YAMYPTCKHX MECSIIEB B JIEKCHKOTpa(QUIECKOM TPyIe
3. KporoBa sBistoTCs:

1) ssBieHust IpUPOABI (ieKbIHMOHD MOIbI3bL TEeNO0-
CTaB’, cepd moavl3b “Y30pPHBIH MECSI’ U MOIb UOPD
MObI3b “MECSI] CePEANHBI 3UMBI);

2) KaJeHJapHbIe MPa3THUKA U 00buan (80#co
MOABI3b “MECSIL CBSTOK’, 8bLIb OJHCYKD MOAbI3b “MECSI]
HOBOM KaIltu’, uHMd mMoabl3b “MECSIl CBITOK);

3) pactenus (kvicb moavize ‘Mecsu Oepessl’, my-
PbIHD HOMOHD MOJbI3b “MECSI] BCXOJ1a TPaBbl’);

4) )KUBOTHBIC (OwmMonvich “Mecsl ObIKa’, MOIbI3b
K6aka ‘MecsI] BOPOHBI');

5) X03sHCTBEHHAS ACSITEILHOCTh Hapoaa (apanv-
MOJbI3b “MECSI KATBBI , My/[p/HAHD MOAbI36 “MECSIIT
KOCBOBI’).

BakHO OTMETUTH U TO, 4TO JJisi 0003HAUCHHUS
JIBEHAJIIATH MECSIEB YAMYPThI, KaK MOKa3bIBAIOT
MAChMEHHbIE MCTOYHHUKN PAa3HBIX MEPHOI0B, MPH-
mymanu Oonee 50 Ha3BaHWM, W3 KOTOPBIX OOJBIIAs
4acTh CBs3aHa C (DEHOJNOTUYECKHUMH HAOIIOICHUSIMH
BPEMEHHU T'0Jla U CE30HHBIX SIBJICHUN U OCOOCHHOCTSI-
MU BEJICHUSI CEIIbCKOXO3SIUCTBEHHBIX Pa0OT U OXOT-
HUYbEro npombicia. Hemanasa nosisi HauMeHOBaHUM
00yCIIOBIICHA PA3TMIHBIMHA TIPA3THUKAMA H O0PSTaMU
HapOIHOTO KaJeHIapsl.

Crnncok coxkpamieHui

OyKB. — OyKBaJIbHO, 0CII. — JJOCIOBHO, K3. — KOMU-3BIPSIHCKHUH SI3BIK, KIT. — KOMH-TIEPMALKUAN SI3BIK, MU(]. — MU O-
JIOTUYECKOE, OOIIIETI. — 0OIIENePMCKHUIL S3bIK-OCHOBA, IPANIEPM. — MPATIEPMCKUIL SI3BIK-OCHOBA, CB. — CEBEPHOE HAPEUHe
YAMYPTCKOTO $3bIKa, CP. — CPEIIMHHBIE TOBOPHI YIMYPTCKOTO SI3bIKA, YIM. — YAMYPTCKHUH SI3BIK, YCT. — yCTapeBIIas
dbopma, 10K. — F0)KHOE Hapedyre YJIMYPTCKOTO si3blka, B — OecepMsHCKMI auaiekT (B Matepuanax Wichmann-a),
G — rmasoBckuit auanekt (B Marepuanax Wichmann-a), Glaz. — rmasosckuii auanext (B Marepuanax Munkacsi),
J — enabyxckuii quanext (B Matepuanax Wichmann-a), Jel. — enaGyxckuii muanext (B Matepuanax Munkacsi),
Kaz. — kaszaHckuit quanekt (B MaTepuanax Munkacsi), M — MaJIMbDKCKHil auanext (B Matepuanax Wichmann-a),
Mal. — ManMBDKCKHMNA IHANEKT (B MaTepuaiax Munkacsi), MU — MaJIMBDKCKO-YPKYMCKHH AHaNeKT (B Marepraiax
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Wichmann-a), Sar. — capamy/ibckuii ekt (B Matepuanax Munkacsi), U — ypyMcKuii auanext (B MaTepuanax
Wichmann-a), Uf. — ybumckuii nuanekrt (B Mmatepuanax Munkacsi), Wied. — Wiedemann F. J.
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THE NAMES OF MONTHS IN WRITTEN MONUMENTS
OF THE UDMURT LANGUAGE OF THE XVIII CENTURY

The names of the traditional Udmurt months in the XVIII century were reflected only in one written monument — the
handwritten Udmurt-Russian dictionary of Z. Krotov (1785). It contains twelve names for the designation of eleven
months: ‘September’ remained without a nomination and for ‘January’ the author gives two names. References to the
calendar months of the Udmurts are very fragmentary and sketchy: many scientists and researchers limit themselves
only to listing them or give minimal information concerning the issue of their origin. As in most other languages,
there are complex names of the months in the Udmurt language; the defining word to/ez has two meanings — ‘moon’
and ‘month’, which goes back to the pre-Permian layer of the vocabulary. Analysis of the traditional months’ names
of the Udmurts, noted in the lexicographical work of Z. Krotov, shows that the motivational signs of their nomination
are weather conditions, calendar holidays and customs, as well as the land-based activities of the people.

Keywords: the Udmurt language, written monument, handwritten dictionary, time calculation, names of months,
traditional calendar.
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